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PRÁVNÍ PŘEDPISY A JINÉ AKTY 

Předmět: ROZHODNUTÍ RADY, kterým se schvaluje uzavření Dohody mezi 
Evropskou unií a Evropským společenstvím pro atomovou energii na jedné 
straně a Spojeným královstvím Velké Británie a Severního Irska na straně 
druhé, pokud jde o Gibraltar, Evropskou komisí jménem Evropského 
společenství pro atomovou energii 
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ROZHODNUTÍ RADY (Euratom) 2026/… 

ze dne …, 

kterým se schvaluje uzavření Dohody  

mezi Evropskou unií a Evropským společenstvím pro atomovou energii na jedné straně  

a Spojeným královstvím Velké Británie a Severního Irska na straně druhé,  

pokud jde o Gibraltar,  

Evropskou komisí  

jménem Evropského společenství pro atomovou energii 

RADA EVROPSKÉ UNIE, 

s ohledem na Smlouvu o založení Evropského společenství pro atomovou energii, a zejména na čl. 

101 druhý pododstavec této smlouvy, 

s ohledem na doporučení Evropské komise, 
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vzhledem k těmto důvodům: 

(1) Rezoluce Valného shromáždění Organizace spojených národů o dekolonizaci území 

Gibraltaru (dále jen „Gibraltar“) uvádějí Gibraltar jako „nesamosprávné území spravované 

Spojeným královstvím Velké Británie a Severního Irska“ podle kapitoly XI Charty OSN. 

(2) Dne 5. října 2021 zmocnila Rada Komisi k zahájení jednání o dohodě se Spojeným 

královstvím, pokud jde o Gibraltar. V návaznosti na jednání se strany na úrovni 

vyjednavačů dohodly na Dohodě mezi Evropskou unií a Evropským společenstvím pro 

atomovou energii na jedné straně a Spojeným královstvím Velké Británie a Severního 

Irska na straně druhé, pokud jde o Gibraltar (dále jen „dohoda“). 

(3) Dohoda se vztahuje na záležitosti spadající do oblasti působnosti Smlouvy o založení 

Evropského společenství pro atomovou energii (dále jen „Smlouva o Euratomu“), 

konkrétně na ustanovení o civilní jaderné spolupráci. Dohoda by tedy měla být uzavřena 

rovněž jménem Evropského společenství pro atomovou energii (dále jen „Společenství“), 

pokud jde o záležitosti spadající do působnosti uvedené Smlouvy. 

(4) Uzavření dohody Komisí jménem Evropského společenství pro atomovou energii by mělo 

být schváleno jménem Společenství, pokud jde o záležitosti spadající do působnosti 

Smlouvy o Euratomu. 
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(5) Dohoda ani žádná činnost nebo opatření přijaté v rámci jejího provádění nebo v jejím 

důsledku neznamenají žádnou změnu právního postavení Španělského království, pokud 

jde o svrchovanost a soudní pravomoc ve vztahu ke Gibraltaru. 

(6) Vzhledem k tomu, že orgány Gibraltaru působí na místní úrovni a vykonávají výlučně 

vnitřní pravomoci, měla by být jakákoli účast těchto orgánů na uplatňování této dohody 

považována za vykonávanou výhradně v rámci vnitřních pravomocí Gibraltaru, není-li 

výslovně stanoveno jinak. 

(7) Dohoda se vztahuje jak na záležitosti spadající do oblasti působnosti Smlouvy o fungování 

Evropské unie (dále jen „Smlouva o fungování EU“), tak na záležitosti spadající do oblasti 

působnosti Smlouvy o Euratomu. Pokud jde o záležitosti spadající do oblasti působnosti 

Smlouvy o fungování EU, má být prozatímní provádění dohody zahájeno ode dne 

15. července 2026. Z důvodu konzistentnosti by se od téhož data měla prozatímně provádět 

také část dohody týkající se záležitostí spadajících do oblasti působnosti Smlouvy 

o Euratomu. 

(8) Podpis, prozatímní provádění a uzavření dohody jménem Unie podléhají samostatnému 

postupu, 

PŘIJALA TOTO ROZHODNUTÍ: 
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Článek 1 

Uzavření Dohody mezi Evropskou unií a Evropským společenstvím pro atomovou energii na jedné 

straně a Spojeným královstvím Velké Británie a Severního Irska na straně druhé, pokud jde o 

Gibraltar, Komisí jménem Evropského společenství pro atomovou energii, včetně jejích ustanovení 

o prozatímním provádění, se schvaluje, pokud jde o záležitosti spadající do působnosti Smlouvy 

o založení Evropského společenství pro atomovou energii (dále jen „,Smlouva o Euratomu“) 

s výhradou podmínek stanovených v článku 2 tohoto rozhodnutí.1 

Článek 2 

Dohoda se před uzavřením a s výhradou vzájemnosti, pokud jde o záležitosti spadající 

do působnosti Smlouvy o Euratomu, podepíše a za předpokladu, že jsou splněny podmínky 

stanovené v čl. 336 odst. 2 dohody, prozatímně provádí ode dne 15. července 2026 až do jejího 

vstupu v platnost. 

Článek 2 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem přijetí. 

V … dne 

 Za Radu 

 předseda/předsedkyně 

 

 

1 Znění dohody je zveřejněno v Úř. věst. L, …, ELI: … 


